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rzed kilku dniami szla w telewi-
zji katowickiej sztuka Téllera
»Wyzwolenie Wotana™. Rzecz
@ pewno szlachetna w intencjach
politycznych i ideowych, tyle, ze
odkyrzona w kilkadziesiqt lat po jej
napisaniu, okazala sie wlasnie w tej
warstwie pojeciowej zwietrzala,
Jej problematyka dotykala niespo-
kojnych czaséw przedhitlerowskich
w Niemczech, owego burzliwego o-
kresu naladowanego’ namietnosciami
politycznymi, rozdzieranega kryzy-
sem gospodarczym, wyrzucajgeego
co chwila na powierzchnie zdarzen
megalomasiskich ‘tandydatéw na
wodz6w. W krakowskim . Teatrze
Rozmaitoé~i mamy natemisest - THo-
sobnodé obeirzenia imnej karty hi-
storii mniemieckiej, historii wspsl-
czesnef, a rozgrywa qeej sie w kré-
gu tak zwanych pogrobowcdéw hit-
leryzmu, dobranepo towarzustwa
drani i exzbrodniarzy, ktérzy wspo-
minajqc. lata wlasnej nazistowskiej
chwaty, majq sie da'ej nader do-
brze. Ta sztuka zatytulowana ,Ma-
lindfarz” wyszla spod pidra Fritza
Hochwildera.

Wole tego ,Maliniarza” nis stare
»Wyzwolenie Wotana”. Jest on 2ro-
dzony 2z inspiracji gogolowskiego
HRewizora” — nie pierwszy zresztq
i nie ostatni — z bardzo wyrainymi
zapoiyczeniami  kompozycyjnymi.
Jest wiec i Horodniczy w postaci

Konrada Steisshauptla, a wokdt nie-

&szard Kosidski

TEATR

,Maliniarz® czyli wspolczesny Rewizor

go. krecqey  sie  salon z' panami
Bobezysiskim i Dobezyfiskim, ezyli
Heuttent' § Se&%opfem,, 2 polikiera-
mi, ‘podejrzanymi kelnerami — fa-
gasami, naeroiyzowanqg Ir&te_czk’q,
jest wiec atmosfera intryg, zawidct

i lapownictwa. 1 — reecz jaspa —

Chlestakow. W wersji Hochwildera
jego role speinfa’ . kasforz-Avtamy-
wacz, ktéry: wystowia bez wlasnej
wlasciwie winy ttate towarzystwo
do wiatrs, w kosicu ' jedmak  nie
zwiewn .2 pola awalki,” " jak - jego
rosyjski drchetyp; lecz oddaje sig w
rece sprawiedliwofci,.  nie = chege
mieé nic wspélnego z bundq bylych
hitteroweéw. Bohater jak 2 ludo-
wej ballady ulicznei, Rtéra rozréz-
niala honorowych zlodziejaszkow od
koltunskich .sk epikarzy { buriujéw.
Cala ta “historia, poproweadzona 2
grotéskowytmn  zacieciem, stwarza
ponetny nawet material teatralny.

Autor -oprawil jg przewrotnie w
ramki arcyniemieckiej -, ludowoéci”,
tych stodziutkich { wygodnych po-
mieszczen  gospéd | mieszczaiiskich
— .z pozytywkami, rogami jelgnimi,
kminkéwkq na bufecie i makatka-
mi na $cianach, no i — rzecz jasna

. butelki ,Cinzano” i ,Bialego

x— 2 opastymi prykami ubranymi w
kuse zamszowe spodenki{ { tyrol-
skie kapelusze. Oczywiscie 2a okna-
mi stojq blyszczqce mercedesy, w
bufecie, poza kminkdéwka, migajq
ko-
nia”, bo prreciez znajdujemy sie w
latach cudu gospodarczego NRF i
znakomitej prosperity takie i by-
tych hitlerowecsw. -

Scenograf Jerzl Jeleriski sporzg-
dzil dekcracje czytelne i czyste, ta
gospoda jest rzeczjwiscie arcynie-
mieckq gospodq, wiemy od razu,
gdzie sie znajdujemy, nie ma 2ad-
nej fuchy. Kiedy idzie kurtyna de
péry, jestesmy najlepszej my$li. Bo

przeciez wybdr sztuki jest nienaj-:

gorszy, material literacki réwniez,
a scenografia iyczliwie widza uspo-
sabia. Klopoty jednak zaczynaijq sie
péiniej.

Ot6z nastgpito, jak mi sie wydaje,
zderzenie, - niefcrtunne  zderzenie
groteskowych propozycji tekstu z
resyserskq stylizacjq przedstawie-
nta, ktéra ow gatunek'zdemgnizo-
wata de rozmiaréw wykraczajgcyeh
i poza same prawa tego gatunku,
jak { przyzwolenie, jakie w tej mie-

rze daje reiyserowi tekst literackd.
Komiczno-tragiczne clementy gro-
teski zostaty w tym spektaklu w -~
mienione, niestety, na taniq krzy-
kliwosé. .

Halina Gryglaszewska jest do-
$wiadczonym reiyserem { wytraw-
nq aktorka, nie rozegrata jednak
tym razem we wiadcfwy sposéb
sztuki i problemu politycznego, jaki
ta sztuka niesie. Problemu jakie
jadowicie graeinego, bo przecie do-
tykajacego nie tylko bylych hitle-
rowcow, lecz i calej atmosfery po-
litycznej i psychologicznej zachod-
nich Niemiec, w przedstawieniu
sprowadzonej do clownady.

A w ogéle to powiedzialbym
juz poza okazjq jaka dajq Rozmai-
todci — Ze temat niemiecki, mimo
2e tak niby tatwy, jest jednak sza-
lenie trudny. Emocje — emocjami,
pozostaje przeciez jeszeze zasadni-
czy obszar intelektualnego drqiénia
wspobtczesnofei NRF § historit Il
Rzeszy. Do tej gry winni sie zabie-
raé gracze najwyziszych lotéw, gdyz
niedostatkami artystycznymi mozna
przegraé najstuszniejszq sprawe.
Trudno mi sobie na przyklad = twy-

obrazi¢ | Namiestnika® w realizacii
jakiego$ mgernego zespolu teairal-
nego. A i z emocjami tez liczyé sie
trzeba, przede wszystkim jednak
miodego pokolenia.

Bytem na przedstawieniu w Roz~
maito$ciach kiedy na widowni sie-
dziata wycieczka ucznidw liceal-
nych. Ich reakcja na spektakl nie
zafwiadczala, iz wiele z intencjt au-
tora zrozumieli.

W tym przedstawieniu aktorsko
panie sq goérq. Irena Orska i M.
Rabczyiiska, choé w nfewielkich
stosunkowo  rolach, obramowaly
jaki$ kontur postaci. Oczywiscie,
trudno nie pamietaé Gruszeckiego
jako Burmistrza, ten utalentowany
aktor ma tyle witalnoéei, e rozsa-
dza gospode Pod Jagnieciem { ow-
szem proponuje okre$lony typ bo-
hatera, trudno takie nie wspom-
nie¢é o Z. Romanie Maliniarzu —
Chlestakowie z hiszpariskim wasi-
kiem. W sumie jednak pragnglbym
bardzo napisaé znacznie wiecej o
aktorach, ale jak powiadajq
warszawiacy — nie daje sie (uwaga,
panie linotypisto, to ostatnie — to
jest ,sie”, a nie ,sie”).

Do zobaczenia wiec na nastepnym
spektaklu.

PS. Czy nle moina bylo zmienié tytu-
u  sztuki, k*6ry w swojej aktualnei
wersji brzmi nader chatturowa?



